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1. Allgemeines

Die wichtigsten Betriebsdaten sind dem Typen-
schild zu entnehmen. Es ist zu prifen und
sicherzustellen, dass der Pumpentyp und alle
technischen Daten mit den Angaben der
Anlage -bzw. Maschinenprojektierung iber-
einstimmen. Es ist zu beachten, dass der Elekt-
romotor ein eigenes Typenschild mit zusatzlichen
technischen Angaben hat. Auch die Motoranga-
ben missen mit den Angaben der Anlage bzw.
der Maschinenprojektierung tbereinstimmen.

Fir Pumpen nach EG Richtlinie 2014/34/EU
(ATEX) ist zusatzlich die separat beiliegende
Betriebsanleitung zu Beachten. Diese enthalt
erganzende Hinweise und Anforderungen fiir die
bestimmungsgemaRe Verwendung von Pumpen
in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Die Inbetriecbnahme der Pumpe ist solange
untersagt, bis folgende Punkte befolgt / si-
chergestellt wurden:

. Koérperliche und psychische Fehlbe-
anspruchung des Bedienungsperso-
nals muss unter Berlicksichtigung er-
gonomischer Prinzipien auf das mogli-
che MindestmalR reduziert sein.

. Es muss ein sicherer Arbeitsbereich
gewabhrleistet sein. Steuerungen sind
so0 zu konzipieren und zu bauen, dass
es nicht zu Gefahrdungssituationen
kommt. Diese diirfen auch nicht bei
Stoérungen bzw. Ausfall der Steuerung
auftreten. Insbesondere darf die Pum-
pe nicht unbeabsichtigt in Gang ge-
setzt werden kénnen. Die Zu- und Ab-
leitungen zur Pumpe missen ge-
schlossen werden kénnen.

. Ein sicheres Stillsetzen der Pumpe
muss sichergestellt sein. Unabhangig
von der Betriebsart muss ein NOT-
HALT jederzeit verfligbar und be-
triebsbereit sein. Dabei ist zu beach-
ten, dass auch verbundene Einrich-
tungen stillgesetzt werden, wenn von
deren weiteren Betrieb eine Gefahr
ausgehen kann.

. Zu- und Ableitungen missen den
mdglichen inneren und dufleren
Druckbelastungen standhalten.

. Durch geeignete Vorkehrungen sind
Verletzungen, z.B. hinsichtlich extre-
mer Temperaturen, durch Berlhrung
der Pumpe auszuschlieRBen.

. Bei Forderung von gesundheits- /
umweltgefahrdenden Medien ist si-
cherzustellen, dass diese sicher auf-
gefangen und abgefiihrt werden. Jeg-
liches Risiko des Einatmens, Ver-
schluckens oder Kontaktes mit Augen,
Haut und Schleimhauten ist zu ver-
meiden.

1.1 Konstruktiver Aufbau

Pumpe in Block-Bauform mit oder ohne elektri-
sche Antriebsmaschine, mit gemeinsamer oder
starr gekuppelter Pumpen/Motorwelle in mehreren
Werkstoffausfihrungen, Baugréen und mit
unterschiedlichen Wellenabdichtungen. Selbstan-
saugende Pumpen sind ausgestattet mit einem
Einlaufkrimmer am Saugstutzen.

1.2 BestimmungsgemaBe Verwen-
dung

Temperatur:
NUB(L); NUBS; FUBL : -40°C bis 140°C
CB(L); CBF(L) BC; CBO : -20°C bis 90°C (110°C)

Betriebsdruck:
NUB(L); NUBS; FUBL; CB(L); CBF(L): 10 bar
BC; CBO: 8 bar

Viskositét:
NUB(L); NUBS; CB(L); BC: <115 mm?s
FUBL; CBF(L): <60 mm?/s

Umgebungstemperatur: -20°C bis 40 °C

Leistungskorrektur

Die Leistung muss nach Vorgaben des Motorliefe-
ranten reduziert werden, wenn die Motoren bei
Umgebungstemperaturen > 40°C oder in Aufstell-
héhen > 1000m Uber Meeresspiegel aufgestellt
werden.

Das Fordern von Flussigkeiten, die
den  Pumpenwerkstoff  chemisch
angreifen oder abrasive Bestandteile

enthalten, zerstéren die Pumpe. Das
Fordermedium muss fur den Pumpenwerkstoff
geeignet sein.

Die Leistungsaufnahme der Pumpe &andert sich
proportional zur Dichte des Férdermediums. Um
eine Uberlastung von Pumpe und Motor zu
vermeiden, muss die Dichte mit den Bestelldaten
Uberbereinstimmen.
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1.3 Einsatzort

Zur Uberwachung, Wartung, Instandhaltung,
Montage und Demontage muss das Pumpenag-
gregat frei zuganglich sein.

Der Einsatz in korrosiver, erosiver und sehr
staubiger Umgebung ist zu vermeiden.

Die Grenzdaten der elektrischen Antriebsma-
schine bezuglich der Isolierstoffklasse und
Schutzart sind einzuhalten.

Bei anderen, mitgelieferten Antriebsmaschinen ist
die beiliegende, separate Betriebsanleitung zu
beachten.

Der Mefflachenschalldruckpegel Lpa kann in
Anlehnung an VDI-Richtlinie 3743 Bl.1 abhangig
von der aufgenommenen Leistung P der Pumpe
dem nachfolgenden Diagramm entnommen
werden.
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Der tatsachlich vor Ort ermittelte Messflachen-
schalldruckpegel kann aufgrund der Betriebsbe-
dingungen und Aufstellverhaltnisse erheblich von
diesen Werten abweichen.

Erhéhte Gerduschemissionen koénnen durch
Kavitation, defekte / verschlissene Lager oder
durch Vibrationen auftreten. Aufstellungs- , War-
tungs- und Instandhaltungshinweise sind zu
beachten.

2 Sicherheit

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende
Hinweise, die bei der Aufstellung, Betrieb und
Wartung zu beachten sind. Daher ist diese Be-
triebsanleitung unbedingt vor Montage und Inbe-
triebnahme vom Monteur sowie dem zustéandigen
Fachpersonal/Betreiber zu lesen und muss
stdndig am Einsatzort der Maschine/Anlage
verfugbar sein.

Es sind nicht nur die unter diesem Hauptpunkt
Sicherheit aufgefiihrten, allgemeinen Sicherheits-
hinweise zu beachten, sondern auch die unter
den anderen Hauptpunkten eingefiigten, speziel-
len Sicherheitshinweise, so z.B. flr privaten
Gebrauch.

21 Kennzeichnung von Hinweisen in
der Betriebsanleitung

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen
Sicherheitshinweise, die bei Nichtbeachtung
Gefahrdungen fir Personen, Umwelt und Ma-
schine hervorrufen kénnen, sind mit dem Gefah-

rensymbol

Sicherheitszeichen nach
DIN 4844-W9

bei Warnung vor elektrischer Spannung mit

A

Sicherheitszeichen nach
DIN 4844-W8

besonders gekennzeichnet.

Bei Sicherheitshinweisen, deren Nichtbeachtung
Gefahren fir die Maschine und deren Funktionen
hervorrufen kann, ist das Wort

Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise wie
z.B.

eingefigt.

- Drehrichtungspfeil
- Kennzeichen fir Fluidanschlisse

mussen unbedingt beachtet und in vollstandig
lesbarem Zustand gehalten werden.

2.2 Personalqualifikation und Perso-
nalschulung

Das Personal fiir Bedienung, Wartung, Inspektion
und Montage muss die entsprechende Qualifika-
tion fir diese Arbeiten aufweisen. Verantwor-
tungsbereich, Zustandigkeiten und die Uberwa-
chung des Personals missen durch den Betreiber
genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal
nicht die notwendigen Kenntnisse vor, so ist
dieses zu schulen und zu unterweisen. Dieses
kann, falls erforderlich, im Auftrag des Betreibers
der Maschine durch den Hersteller/Lieferer erfol-
gen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzu-
stellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung
durch das Personal voll verstanden wird.
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2.3 Gefahren bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
sowohl eine Gefahrdung flir Personen, als auch
fir Umwelt und Maschine zur Folge haben. Die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche
fihren.

Im Einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise

folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

- Versagen wichtiger Funktionen der Maschi-
ne/Anlage.

- Versagen vorgeschriebener Methoden zur
Wartung und Instandhaltung.

- Gefahrdung von Personen durch elek-
trische, mechanische und chemische Ein-
wirkungen.

- Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von
geféhrlichen Stoffen.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
kénnen Hande verletzen werden.

Alle Sicherheitshinweise beachten.

Gefahrenbereiche an der Pumpe

Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten gilt der
Bereich von circa 1 m um die Pumpe als Gefah-
renbereich. Bei Stérungen kann sich der Bereich
auch vergrofRern. Der Bedienbereich befindet sich
nur an den Bedienelementen.

24 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten
Sicherheitshinweise sind zu beachten. Fir die
Einhaltung ortsbezogener Sicherheitsbestimmun-
gen ist der Betreiber verantwortlich.

2.5 Sicherheitshinweise fiir den
Betreiber/Bediener

- Fihren heile oder kalte Maschinenteile zu
Gefahren, mussen diese Teile bauseitig ge-
gen Beriihrung gesichert werden.

- Bertihrungsschutz fiir sich bewegende Teile
(z.B. Kupplung) darf bei sich in Betrieb be-
findlicher Maschine nicht entfernt werden.

- Leckagen (z.B. der Wellendichtung) gefahr-
licher Forderguter (z.B. explosiv, giftig, heil?)
missen so abgefiihrt werden, dass keine
Gefahrdung fir Personen und die Umwelt
entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind
einzuhalten.

- Gefahrdungen durch elektrische Energie
sind auszuschlieBen (Einzelheiten hierzu
siehe z.B. in den Vorschriften des VDE und
der ortlichen Energieversorgungsunterneh-
men).

2.6 Sicherheitshinweise fiir Inspekti-
ons-, Wartungs- und Montagear-
beiten

Der Betreiber hat daflir zu sorgen, dass alle War-
tungs-, Inspektions- und Montagearbeiten von
autorisietem und qualifiziertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes
Studium der Betriebsanleitung ausreichend
informiert hat.

Grundsatzlich sind Arbeiten an der Maschine nur
im Stillstand durchzufiihren. Die in der Betriebs-
anleitung beschriebene Vorgehensweise zum
Stillsetzen der Maschine muss unbedingt einge-
halten werden.

Pumpen oder -aggregate, die gesundheitsgefahr-
dende Medien fordern, missen dekontaminiert
werden.

Ersatzteile, die nicht vom Hersteller geliefert
wurden, sind ungepruft und nicht freigegeben. Der
Einbau und die Verwendung dieser Ersatzteile
kann die Eigenschaften der Pumpe negativ
verandern.

Fir Schaden, die durch die Verwendung von
Nicht-Originalteilen entstehen, haftet der Herstel-
ler nicht.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten mussen
alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder
angebracht bzw. in Funktion gesetzt werden.

Vor der Inbetriebnahme sind die im Abschnitt
Aufstellung und Inbetriebnahme aufgefiihrten
Punkte zu beachten.

2.7 Eigenméachtiger Umbau und
Ersatzteilherstellung

Umbau und Veradnderungen der Maschine sind
nur nach Absprache mit dem Hersteller zulassig.
Originalersatzteile und vom Hersteller autorisier-
tes Zubehor dienen der Sicherheit. Die Verwen-
dung anderer Teile kann die Haftung fir die
daraus entstehenden Folgen aufheben.
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2.8 Unzuldssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Maschine ist
nur bei bestimmungsgemaRer Verwendung
entsprechend unseren Auftragsunterlagen, insbe-
sondere der Auftragsbestatigung gewahrleistet.
Die in den Auftragsunterlagen angegebenen
Grenzwerte diurfen auf keinen Fall Uberschritten
werden. Die Pumpe darf nur im zulassigen Kenn-
linienbereich betrieben werden.

3 Transport und Zwischenlagerung
3.1 Transport

Das Pumpenaggregat ist grundséatzlich waage-
recht bzw. liegend zu transportieren.

Bei Transport des kompletten
g Pumpenaggregates mit dem Kran
sind die Seile, wie abgebildet, anzubringen.

Die Kranvorrichtung und die Seile missen ausrei-
chend dimensioniert sein. Die Ringschraube des
Motors darf nicht zum Transport des gesamten
Pumpenaggregates verwendet werden.

Eine unzureichend gesicherte Pumpe
kann Personen schwer verletzen.

Hebevorrichtungen und Anschlaggurte fiir das
Gesamtgewicht der Pumpe ausreichend bemes-
sen.

Pumpe gegebenenfalls beim Transport mit ent-
sprechenden Anschlagmitteln sichern. Abstellen
der Pumpe nur auf einer ausreichend festen und
in allen Richtungen waagerechten Flache.

Abb. 2.1a Pumpe und Motor

3.2 Zwischenlagerung

Alle Pumpen verfiigen bei Auslieferung uber eine
Konservierung. Die Haltbarkeit betragt 6-12
Monate. Bei langerer Zwischenlagerung oder
Aulerbetriebnahme missen die Pumpen von
innen zusatzlich konserviert werden. Das Konser-
vierungsmittel (Riicksprache halten) ist abhéngig
von den verwendeten Werkstoffen und den
Einsatzbedingungen.

Die Lagerstatte muss Uberdacht und gut durchlif-
tet sein. Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
sowie hohe Luftfeuchtigkeit sind zu vermeiden.

3.21 Innenkonservierung

Den Saugstutzen sicher verschlieBen. Die Pumpe
mit dem Konservierungsmittel befiillen und den
Laufer von Hand langsam drehen. Druckstutzen
sicher verschlieRen.

Ein drehendes Laufrad kann Hande
und Arme zerschneiden oder zer-
quetschen.

Nicht in den Druck- oder Saugstutzen
des Pumpengehéauses greifen.

3.2.2 Uberwachung der Konservie-
rung

In regelméaBigen Absténden von ca. 3 Monaten ist
der Fullstand der Pumpe zu kontrollieren und der
Laufer von Hand zu drehen. Verluste des Konser-
vierungsmittels sind auszugleichen.

3.23 Entkonservierung

Vor Inbetriebnahme ist die Pumpe griindlich zu
spllen. Bei zusatzlicher Konservierung muss
zunachst das Konservierungsmittel abgelassen
werden.

4 Montage
41 Aufstellung

Pumpen in Block-Bauform kénnen grundsatzlich
Uber einen StandfuR auf einem Fundament
befestigt werden. Eine Befestigung mittels Befes-
tigungsflansch am Behélter oder die direkte
Einbindung in die Rohrleitung, unabhangig von
der Einbaulage, sind nur bei Pumpen der Baurei-
he NUB../FUB.. gestattet. Einschréankungen gibt
es in bezug auf die BaugroRe der Pumpenaggre-
gate und die Tragfahigkeit der Anschlusselemen-
te.
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Die Einbauanordnung "Motor nach unten" ist nur
nach Genehmigung des Herstellers zulassig.

Das Fundament muss eben, mit Befestigungsele-
menten versehen sein und eine ausreichende
Tragfahigkeit aufweisen.

Bei selbstansaugenden Pumpen darf der Einlauf-
krimmer nicht entfernt oder verdreht werden.

Bei der Installation der Pumpe kann
es zu Verletzungen von Personen
kommen.

Sicherheitsregeln und die allgemein
anerkannten Regeln der Technik sind zu beach-
ten.

Ein direkter barrierefreier Zugang zur Pumpe und
die Gewahrleistung guter Sichtverhaltnisse, ist
betreiberseitig sicherzustellen. Die Pumpe ist
betreiberseitig vor Umwelteinflissen  (Wind,
Regen, Frost, Sand,...) zu schitzen.

Bei selbstansaugenden Pumpen
darf der Rohrbogen nicht entfernt
oder verdreht werden.
Auch bei Lieferung eines komplett montierten
Pumpenaggregates auf Grundplatte muss nach
Anschluss der Rohrleitungen und Befestigung der
Grundplatte die Kupplung sorgfaltig kontrolliert und
gegebenenfalls Pumpe und Motor neu zueinander
ausgerichtet werden.
Zur Kupplungskontrolle und zum Ausrichten sind
zunachst die PumpenfiRe zu Iésen und span-
nungsfrei wieder anzuziehen.

4.2 Elektrischer Anschluss

Alle Arbeiten nur im spannungslosen
Zustand der Anlage durchfiihren.
Anlage  gegen unbeabsichtigtes
Einschalten sichern.

Zum Schutz der Pumpe und des
"Achtung Motors ist grundsatzlich ein
Uberlastschutz (z.B. Motorschutzschalter etc.)
vorzusehen.

Die separat mitgelieferten Sicherheitsvorschriften
und Anweisungen des Motors sind zu beachten.

Bei Motoren mit Frequenzumformer (FU) sind die
Sicherheitsvorschriften und Anweisungen der
separat mitgelieferten FU-Betriebsanleitung zu
beachten. Da Stérungen und Fehlfunktionen des
Frequenzumformers durch elektromagnetische
Strahlungen nicht ausgeschlossen werden kon-
nen, ist durch den Anlagenbetreiber eine entspre-
chende Risikoanalyse durchzufiihren.

Vor dem elektrischen Anschluss
chiung ist die Pumpe mit Forderflissig-

keit zu fillen. Trockenlauf der Pumpe ist unbe-
dingt zu vermeiden!

Der Anschluss ist gemaR den entsprechenden
internationalen bzw. nationalen Vorschriften sowie
den Vorschriften der ortlichen Versorgungsunter-
nehmen auszufiihren. Spannung und Frequenz
missen mit der Wicklungsausfiihrung des elektri-
schen Antriebes vereinbar sein. Angaben zur
Wicklungsausfiihrung sind dem Motor-
Typenschild zu entnehmen.

Der Betrieb des Motors ohne Motorschutzein-
richtung ist unzulassig.

Bei explosionsgeschiitzten Motoren muss die auf
dem Typenschild angegebene Temperaturklasse
des Motors mit der des brennbaren Gases Uber-
einstimmen.

Unzulassige Erwarmung beschadigt
den Drehstrommotor.

Ausreichende Kuhlluftzufuhr wahrend
des Betriebes gewabhrleisten.

Elektrischer Strom kann zum Tod von
Personen fiihren.

Anschluss eines Potentialausgleiches
zwischen Pumpengehéuse und
Gebaudeerdung vorsehen.

> D

Falsche elektrische Schaltungsart
fihrt zum Ausfall des Drehstrommo-
tors. Schaltungsart beachten!

4.3 Drehrichtungspriifung

Zur Drehrichtungskontrolle den Motor kurz ein-
schalten. Der Motor darf dabei nicht die Betriebs-
drehzahl erreichen. Die Drehrichtung muss mit
dem Drehrichtungspfeil auf der Pumpe uberein-
stimmen. Bei falscher Drehrichtung sind entspre-
chende Anderungen am elektrischen Anschluss
vorzunehmen.

Das Anschalten bzw. Betreiben
der gedffneten Pumpe (auBer-

halb des Rohrleitungsverbundes)
ist untersagt.

Ein drehendes Laufrad kann Héande
und Arme zerschneiden und zerquet-
schen. Nicht in den Druck -oder
Saugstutzen des Pumpengehduses
greifen. Pumpe bei der Drehrichtungskontrolle
entsprechend absichern.

Trockenlauf der Pumpe zerstort /
schadigt die Gleitringdichtung und
fihrt zur Leckage und Austritt von

Férdermedium. Pumpe nach dem
Anlaufen sofort wieder ausschalten.

>
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8
Falsche Drehrichtung der Pumpe
zerstort / schadigt die Gleitring-
dichtung und fihrt zur Leckage und

Austritt von Férdermedium.

4.4 Kupplungsschutz / Schutzein-
richtungen

Der Betrieb der Pumpe ohne ange-
brachten Kupplungsschutz ist unzu-
lassig. Wird der Kupplungsschutz

nicht vom Hersteller mitgeliefert, ist
dieser vom Betreiber bereitzustellen.

Flhren heilRe oder kalte Maschi-

Achtung nen- bzw. Pumpenteile zu Gefah-
ren, missen bauseitig geeignete SchutzmaR-
nahmen (Beriihrungsschutz) eingerichtet werden.

Ein Betrieb ohne angebrachte Schutzeinrichtun-
gen ist unzuldssig.

4.5 Rohrleitungen
4.51 Allgemeines

Druckleitungen gemaR den jeweils geltenden
Vorschriften sowie den einschlagigen Unfallverhi-
tungsvorschriften verlegen. Rohrleitungen und
Pumpe sind gegen stolpern abzusichern, ggf. ist
ein Sicherheitsbereich gegen Stolpern vorzuse-
hen.

Die Flanschabdeckungen an Saug- und Druck-
stutzen der Pumpe sind vor dem Einbau in die
Rohrleitung zu entfernen. Vor der Inbetriebnahme
neuer Anlagen missen die Behalter, Rohrleitun-
gen und Anschlisse grindlich gereinigt und
gespllt werden. Oft 16sen sich Schweilperlen,
Zunder und andere Verunreinigungen erst nach
geraumer Zeit. Durch geeignete MafRnahmen,
z.B. ein Filter in der Saugleitung, sind diese
Verunreinigungen von der Pumpe fernzuhalten.

Foérder- und Anschlussrichtung
Achtung (Saug- / Druckflansch) der
Pumpe beachten. Falsche Foérderrichtung der
Pumpe kann zu Stérungen in der Anlage fiihren.

Die Rohrnennweiten sollen mindestens denen der
Pumpenanschlisse entsprechen.
Ubergangsstiicke sind mdglichst mit  einem
Erweiterungswinkel von ca. 8° auszufiihren.

Die Rohrleitungen sind unmittelbar vor der Pumpe
abzufangen und zu befestigen. |hr Gewicht darf
die Pumpe nicht belasten. Durch Temperatur-
schwankungen und Schwingungen auftretende
Belastungen koénnen durch den Einbau von
geeigneten Kompensatoren vermindert werden
(siehe auch Abschnitt 4.6).

Der Anschluss von Messeinrichtungen ist zur
Uberwachung des Pumpenbetriebes notwendig.
Vor Inbetriebnahme sind alle flissigkeitsfiihren-
den Bauteile griindlich zu reinigen.

Die Pumpe darf auf keinen Fall als Festpunkt fir
die Rohrleitung verwendet werden. Vom Rohrlei-
tungssystem dirfen keine Krafte und Moments,
z.B. durch Verwindung, Warmeausdehnung, usw.,
auf die Pumpe wirken.

Austretende heille Férdermedien sind
lebensgefahrlich. Die  zulassigen
Rohrleitungskrafte nicht Uberschrei-
ten.

4.5.2 Zulassige Kriafte und Momente

Maximal zuldssige Krafte und Momente
Angaben basieren auf DIN EN ISO 5199

Stutzen Krafte [N] Momente

[Nm]

o DN | Fy Fz Fx SF* | YM*

32 298 | 367 | 315 | 578 560

40 350 | 438 | 385 | 683 665

50 473 | 578 | 525 | 910 718

65 595 | 735 | 648 | 1155 770

80 718 | 875 | 788 | 1383 823

100 945 | 1173 | 1050 | 1838 910

125 1120 | 1383 | 1243 | 2170 1068

150 1418 | 1750 | 1575 | 2748 1278

*>F und YM sind Vektorsummen der Krafte und Momente

Die Angaben fiir Krafte und Momente sind nur far
statische Rohrleitungslasten zulassig. Alle Werte
fur Krafte und Momente sind auf den Standard-
werkstoff Gusseisen (0.6025) bezogen.

Fur Pumpenmodelle ohne einen

Stiitzfull unter der Pumpe, sind
die zulassigen Krafte und Momente um 50% zu
reduzieren.
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4.5.3 Saugleitung

Die Saugleitung sollte so kurz wie moglich sein.
Querschnittsanderungen und Umlenkungen sind
auf ein Mindestmal zu begrenzen. Zur Verhinde-
rung einer Luftsackbildung ist die Saugleitung zur
Pumpe steigend, bei Zulauf fallend zu verlegen.
Der Einbau eines Fufiventils in die Saugleitung ist
bei normalsaugenden Pumpen zwingend erfor-
derlich, um im Stillstand ein Leerlaufen der Pum-
pe und Saugleitung bei Saugbetrieb zu unterbin-
den.

Verunreinigungen im Foérdergut sind durch Ver-
wendung eines Saugkorbes oder Filters von
Kreiselpumpen fernzuhalten. Uber den Saugkorb
dirfen auf keinen Fall Luft vom Flissigkeitsspie-
gel oder aufgewirbelter Schmutz aus dem Sumpf
in die Saugleitung eindringen. Saugkorb und Filter
sind regelmaRig zu reinigen.

Zum Absperren der Saugleitung fiir Instandset-
zungs- und Montagearbeiten ist ein Absperr-
schieber nahe der Pumpe vorzusehen. Der
Absperrschieber darf nicht zur Regelung benutzt
werden und muss im Betrieb voll gedffnet sein.

4.5.4 Druckleitung

Zur Regelung, fir Instandsetzungs- und Monta-
gearbeiten der Pumpe ist nahe dem Druckstutzen
ein Absperrschieber vorzusehen.

4.5.5 Zusatzanschliisse

Die Lage und Abmessungen fir erforderliche
Zusatzanschlisse fir z.B. Spil-, Sperr- und
Quenchflissigkeit, sind den der Pumpe beige-
fugten Anhangern oder den Schnittbildern der
Betriebsanleitung zu entnehmen. Die Spiil-,
Sperr- und Quenchflissigkeitsversorgung ist in
regelmaBigen Zeitabstéanden zu kontrollieren.
Anschllisse zum Entlliften und zum Abfiihren der
Leckflissigkeit sind ebenfalls in der Schnittzeich-
nung dargestellt.

4.6 Gerauschdampfende Aufstellung

Eine Schallminderung kann durch Isolierung des
Fundamentes (2) vom Fullboden mittels einer
geeigneten Dammplatte (3) und durch Einsatz
von geeigneten Kompensatoren (4) zwischen
Rohrleitung (5) und Pumpe (1) erreicht werden
(Abb. 4.6a). Das Fundament (2) darf keine feste
Verbindungen mit dem Boden oder den Wé&nden
aufweisen.

Abb. 4.6a Gerauschdampfende Aufstellung

Eine weitere Mdglichkeit der gerauschdampfen-
den Aufstellung besteht in der Verwendung von
Schwingungsdampfern. In diesem Fall ist ein
Rahmen unter dem Pumpenfuf} erforderlich.

Kompensatoren missen in regelma-
Rigen Zeitabstédnden auf Versprodung

und Risse Uberprift werden.

5 Inbetriebnahme/ AuBerbetriebnahme

5.1 Vorbereitungen zur erstmaligen
Inbetriebnahme

Vor dem Anfahren missen Pumpe und Sauglei-
tung entliftet und vollstandig mit Forderfliissigkeit
gefillt sein. Ein vorhandenes Absperrventil in der
Saug- bzw. Zulaufleitung ist ganz zu &ffnen. Bei
selbstansaugenden Pumpen muss lediglich die
Pumpe vollstandig entliftet und mit Férderflissig-
keit gefillt sein.

Eine nicht entliftete Pumpe /
Rohrleitung fiihrt zur Zerstérung /

Beschadigung der Gleitringdich-
tung. Férdermedium kann austreten.

Vor der Inbetriebnahme ist sicher zu stellen, dass
Pumpe und Rohrleitungen vorschriftsmaRig und
fest angeschlossen bzw. montiert sind. Die Pum-
pe darf nur mit Schutzeinrichtungen (Kupplungs-
schutz / Lufterhaube) betrieben werden. Bei
heiBen Fordermedien darf die Pumpe nur mit
Beruihrungsschutz betrieben werden.

Motorliifter nicht durch Fremd-

Achtung kérper blockieren. Ein Blockieren

fuhrt zum Herausschleudern von Fremdkdrpern
und Uberhitzung / Ausfall des Motors.
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5.2 Erstmalige Inbetriebnahme

Das Einschalten darf nur bei geschlossenem
druckseitigen Absperrschieber erfolgen, um eine
Uberlastung des Motors zu vermeiden. Unmittel-
bar nach Erreichen der Betriebsdrehzahl ist das
Absperrventil in der Druckleitung langsam zu
offnen und der Betriebspunkt einzuregeln.

Bis zum Einsatz der Férderung gegen atmospha-
rischen Druck darf bei selbstansaugenden Pum-
pen der hydrostatische Druck, bezogen auf die
Hohendifferenz zwischen saug- und druckseiti-
gem Flissigkeitsspiegel und der Dichte des
Férdergutes, 1 bar nicht Gbersteigen.

Die Pumpe darf nie léangere Zeit
gegen geschlossenen druckseitigen
Absperrschieber fahren. Eine unzu-

lassige Erwarmung des Férdermedi-
ums flhrt zu einer Schadigung des Pumpenag-
gregates.

5.3 Wiederinbetriebnahme

Das Wiedereinschalten ist nur im Stillstand der
Pumpenwelle erlaubt.

Rickstromungen der Forderflis-
Achtung sigkeit dirfen nicht zu einer
Rickwartsdrehung der Pumpenwelle flhren.

Andernfalls  kénnten  drehrichtungsabhangige
Gleitringdichtungen beschadigt werden.

Vor Wiederinbetriebnahme der
Achtung Pumpe ist sicherzustellen, dass
die Pumpe wahrend der Stillstandzeit keinen

Schaden genommen hat und alle Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen angebracht sind.

5.4 AuBerbetriebnahme

Absperrventil in der Druckleitung schlieBen. Bei
vorhandenem Ruckflussverhinderer und ausrei-
chendem Gegendruck in der Druckleitung kann
der Absperrschieber offen bleiben. Motor aus-
schalten und auf ruhigen Auslauf achten. Ab-
sperrschieber in der Saugleitung schlieRen.

Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt des
Foérdergutes und/oder langeren Stillstandsperi-
oden ist die Pumpe vollstéandig zu entleeren und
zu konservieren (siehe Abschnitt 3.2.1).

6 Wartung/Instandhaltung (Reinigung)

6.1 Betriebsiiberwachung

Pumpe ist bei War-
tung/Instandhaltung gegen
unbeabsichtigtes Einschalten zu
sichern. Arbeiten nur unter druckloser Anlage

bzw. Pumpe.

Wartungs- und Reinigungsarbeiten nur von
Fachpersonal durchfihren lassen. Fachpersonal
mit personlicher Schutzausrlistung ausstatten.
Pumpe in regelmaRigen Abstanden reinigen und
warten, um einen stérungsfreien Betrieb sicher-
stellen zu kénnen.

Gesundheitsgefahrdende For-
dermedien koénnen die Gesund-

heit von Personen gefahrden.
Anlagenseitig sind vom Betreiber Auffangvorrich-
tungen oder andere geeignete SchutzmaRnah-
men vorzusehen.
Personliche Schutzausristung, wie Schutzhand-
schuhe und Schutzbrille sind immer tragen.

Auf ruhigen und vibrationsfreien Lauf der Pumpe
achten. Pumpe in regelmaRigen Abstédnden
(zeitliche Empfehlung 4 Monate) auf lose Verbin-
dungen kontrollieren. Entfernen Sie regelméaRig
Staubablagerungen und Verunreinigungen.

Bei Wartung und Reinigung der
Pumpe kann es zu Verletzungen von
Personen kommen.

Sicherheitsregel sowie die allgemein
anerkannten Regeln der Technik beachten.

Trockenlauf der Pumpe ist unbedingt zu vermei-
den.

Gleitringdichtungen weisen bei einwandfreier
Funktion nur geringe oder nicht sichtbare (Dampf-
form) Leckverluste auf. Langerer Betrieb gegen
geschlossenen Schieber ist unzulassig.

Die max. zuldssige Umgebungstemperatur be-
tragt 40°C. Die Lagertemperatur kann, gemessen
am Motorgehduse bzw. Pumpengehduse, bis
50°C uber Raumtemperatur liegen. Sie darf 90°C
nicht Ubersteigen. Der Einsatz bei hdheren Tem-
peraturen ist nur nach Riicksprache zulassig.

Wir weisen darauf hin, dass bei Férderung von
abrasiven / korrosiven Medien ein erhohter Ver-
schleil auftreten kann.

Bei korrosiven / abrasiven Fordermedien sind
druckfihrende Bauteile regelmaRig zu Uberpri-
fen, um VerschleiR® rechtzeitig - vor Eintritt eines
Schadens - zu erkennen. Die Intervalle richten
sich nach den Foérdermedien und missen an-
fangs, bis Erkenntnisse tber den Verschleil’fort-
schritt vorliegen, haufiger erfolgen.



11

EDUR®

Zur Gewahrleistung der Betriebsbereitschaft
missen installierte Pumpen einmal wdchentlich
durch kurzzeitiges Ein- und wieder Ausschalten in
Betrieb genommen werden.

Ungeniigende Drehbewegung der
Motorwelle fiihrt zum Festsitzen des
Laufrades und einem Ausfall der

Gleitringdichtung. Dies kann zu einem
Austritt des Férdermediums flihren.

6.1.1 Wellenlagerung

Unter normalen Betriebsbedingungen sind nach
20.000 Betriebsstunden oder spatestens nach
2%Jahren die Motorlager auszuwechseln. Bei
unglnstigen Betriebsbedingungen, z.B. hohe
Umgebungstemperatur, korrosiver und sehr
staubiger Umgebung missen die Motorlager
entsprechend friher kontrolliert und ggf. ersetzt
werden.

Defekte / verschlissene Lager fiihren zu Folge-
schaden und kénnen eine erhdhte Gerausche-
mission zur Folge haben.

6.1.2 Gleitringdichtung

Die Gleitringdichtungen sind wartungsfrei. Treten
nach langerer Betriebszeit starkere Leckagen auf,
ist die Gleitringdichtung als komplette Einheit
auszuwechseln.

Bei gesundheits-/umweltgefahr-
denden Férdermedien  sind
anlagenseitig vom Betreiber Auffangvorrichtun-
gen oder andere geeignete SchutzmalRnahmen
vorzusehen.

Personliche Schutzausristung, wie Schutzhand-
schuhe und Schutzbrille sind immer tragen.

6.2 Instandhaltung
6.2.1 Vorbereitungen

Zur Sicherung der Pumpe gegen
Inbetriebnahme sind unbedingt die
Stromfiihrungskabel vom Motor

abzuklemmen. Anlage gegen unbeab-
sichtigtes Einschalten sichern.

Die Absperrschieber in der Druck- und Sauglei-
tung sind zu schlieRen und gegen unerlaubtes
offnen zu sichern. Das Pumpengehduse muss
Umgebungstemperatur ~ angenommen  haben
sowie drucklos und entleert sein. Bei Pumpen in
Block-Bauform mit Befestigungsflansch ist der
Behalter vollstéandig zu entleeren.

Austretendes Fordermedium kann
Hande und Arme verletzen. Drucklo-
sen Zustand des Pumpengehduses
herstellen. Erst dann Pumpe entlee-

Bei Pumpen, die zur Férderung von
gesundheits bzw. umweltgefahrden-
den Medien eingesetzt wurden, ist
beim Entleeren der Pumpe darauf zu
achten, dass keine Gefahrdung fiir Personen und
Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind
einzuhalten. Geeignete Schutzkleidung und ggf.
Schutzmaske tragen.

Die verwendete Spllflissigkeit und Restflissig-
keiten in der Pumpe mussen fachgerecht und
ohne Gefahr fiir Personen und Umwelt aufgefan-
gen und entsorgt werden.

A
A

6.2.2 Demontage

Bei der Demontage der Pumpe darf auf gar
keinen Fall Gewalt angewendet werden.

Pumpen die gesundheits-
/lumweltgefahrdende Medien férdern,
missen dekontaminiert werden. Beim

Ablassen der Medien ist darauf zu
achten, dass keine Gefahrdung fiir Personen und
Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind
zu beachten und einzuhalten.

Die Pumpe ist stets gegen Kippen zu
sichern.
Es besteht Kippgefahr beim Ldsen
der Pumpe aus dem Rohrleitungsver-
bund. Das Kippen der Pumpe kann Personen
schwer verletzen.
Pumpe beim Transport mit geeigneten Anschlag-
mitteln sichern. Abstellen der Pumpe nur auf einer

ausreichend festen und in allen Richtungen
waagerechten Flache.

Demontage der Pumpe nur bei
druckloser, entleerter, ggf.
dekontaminierter und gesicherter
Pumpe durchfiihren. Wenn erforderlich Schutz-

kleidung und Schutzmaske tragen.

Das Pumpengehduse (100) kann im Robhrlei-
tungssystem verbleiben. Hierzu sind die Mut-
tern (920) bei der Baureihe NUB../FUB.. bzw. die
Sechskantschrauben (901) bei Baureihe CB.. zu
I6sen und der Motor mit den tbrigen Pumpentei-
len vom Gehéause (100) abzuziehen.

Bei Motoren mit StandfuR oder Pumpen mit
Befestigungsflansch sind zusatzlich die Befesti-
gungsschrauben zu l6sen.
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Freistromlaufrader und geschlossene Laufrader
sind in axialer Richtung durch eine Sechskant-
schraube auf der Welle fixiert.

Fur festsitzende Gehéauseteile, Laufrader und
Kupplungen sind geeignete Abziehvorrichtungen
zu verwenden.

Laufrader, die sich nur schwer von der Welle
abziehen lassen, kénnen auch mit Hilfe von zwei
Sechskantschrauben von der Welle abgedriickt
werden.

6.2.2.1 Pumpe

Die weitere Demontage der Pumpe ist in der
Reihenfolge der zeichnerischen Darstellung auf
den Seiten 11 bis 17 (nur Pumpen der Baureihe
NUB.. und FUB..) oder des Beiblattes zu entneh-
men.

Die Lage und Reihenfolge der Pumpenteile ist fir
die spatere Montage zu kennzeichnen.

6.2.2.2 Gleitringdichtungsausbau

Zum Austausch der Gleitringdichtung ist eine
Demontage der Pumpe erforderlich.

Nach Entfernen des Laufrades (230), eines evtl.
vorhandenen Pilzes (177) und des Wellensiche-
rungsringes (932) bzw. der Gleitringhilse (516)
bei Pumpen mit geschlossenen Laufréadern, ist die
gesamte Gleitringdichtung mit dem Deckel (160)
bzw. dem Montagedeckel (166) von der Welle
abzuziehen.

6.2.2.3 Motor

Zum Ausbau des Motors muss die Pumpe in der
Regel vollstandig demontiert werden.

Bei Pumpen mit Kupplung ist eine Demontage der
Pumpe nicht notwendig. Die gesamte Pumpe
kann im Rohrleitungssystem verbleiben. Zunachst
den Kupplungsschutz (681) entfernen und die
Sechskantschrauben (901.4) der Kupplung lésen.
Nach Lésen der Sechskantschrauben (901.1) den
Motor von der Pumpe abziehen.

6.2.3 Montage
6.2.3.1 Allgemeines

Vor der Montage sind alle Teile grundlich zu
reinigen. Dichtungsreste sind zu beseitigen.
Kleinere Riefen und Kratzspuren auf der Welle im
Bereich der Wellendichtung und auf anderen
Dichtflachen der Gehéauseteile sind mit Polierlei-
nen nachzuarbeiten. Anderenfalls sind die Teile
zu ersetzen. Flachdichtungen sind immer zu

erneuern. O-Ringe auf Beschadigungen kontrol-
lieren und gegebenenfalls ersetzen.

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge
der Demontage. Die Kupplungshalften von starren
Kupplungen sind vor dem Aufsetzen auf die Welle
auf ca. 250°C zu erwarmen.

Die Anzugsmomente fiir die Verbindungs- bzw.
Stiftschrauben im ungeschmierten Zustand sind in
Abb. 6.2.3.1a aufgefihrt.

[ Gewinde [ M10 [ Mm12 | M14 ]
| DrehmomentNm | 30 | 50 [ 75 |
Abb. 6.2.3.1a Anzugsmomente

6.2.3.2 Montage des Motors

Bei Erstmontage von Motor und Pumpen mit
starrer Kupplung ist zunachst die Transportsiche-
rung an der Laterne (341) oder dem Zwischen-
flansch (722) zu entfernen und die motorseitige
Kupplungshalfte (844) abzunehmen.
AnschlieBend motorseitige Kupplungshélfte auf
die Motorwelle aufsetzen. Die Kupplungshalfte
muss am Motorwellenbund anliegen. Gewinde-
stift (904.1) anziehen. Motor und Pumpe zentrisch
und ohne Verkanten zusammenfiigen. Schrau-
ben (901.1) zwischen Motor und Laterne (341)
bzw. Zwischenflansch (722) und dann die
Schrauben (901.4) der Kupplung anziehen.

Das Zusammenfiigen von Motor
Achtung und Pumpe ohne oder nicht
ordnungsgemal aufgesetzte motor- oder pum-

penseitige Kupplungshalfte flhrt zu einer Schadi-
gung der Pumpeninnenteile.

6.2.3.3 Gleitringdichtungseinbau

Bei der Montage der Gleitring-
dichtungen ist ein Héchstmal an

Sorgfalt und Sauberkeit zwin-
gend geboten.

Die Gleitflachen dirfen auf keinen Fall mit den
Fingern berlihrt werden. Eine Beschadigung der
Dichtelemente beim Einbau ist unbedingt zu
vermeiden. Zur leichteren Montage Elastomere
mit entspanntem Wasser anfeuchten.

Gleitringdichtungen und Dichtungs-

elemente mit Elastomeren aus

EP-Kautschuk dirfen unter keinen
Umstéanden mit Ol oder Fett in Kontakt kommen.

Ersatzgleitringdichtungen koénnen in ihrer Gestalt
von der eingebauten Gleitringdichtung abweichen.
Die Ersatzgleitringdichtung besitzt aber die glei-
chen Einbaumale und ist daher austauschbar.

Um ein Verdrehen des Gegenringes zu verhin-
dern sind Gleitringdichtungen mit teflonumman-
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telten O-Ringen zusatzlich durch einen Flhrungs-
stift im Gehdauseteil gesichert. Beim Austausch
gegen einen anderen Gleitringdichtungstyp mit
anderen O-Ringwerkstoffen ist dieser zu entfer-
nen.

Im Einzelnen sind fiir die unterschiedlichen Gleit-
ringdichtungstypen folgende Vorgehensweisen zu
beachte

Fir nicht aufgefiihrte Gleitring-
dichtungstypen ist die beiliegen-

de, separate Montageanleitung
zu beachten.

1. Belastete, drehrichtungsunabhangige
Gleitringdichtung mit Elastomerbalg
(Abb. 6.2.3.3a)

Abb. 6.2.3.3a

a) Winkelmanschette (1a) zusammen mit Ge-
genring (2a) vorsichtig in den Gegenringsitz
hineindriicken oder

b) O-Ring (1b) in den Gegenringsitz einlegen
und Gegenring (2b) vorsichtig hineindriicken.

Die rotierende Einheit (3,4,5) mit drehender
Bewegung auf der Welle bis zum Gegenring
schieben. Stiitzscheibe (6) aufsetzen und Siche-
rungsring (932) montieren, bzw. Gleitringhl-
se (516) auf Welle aufschieben.

2. Belastete, drehrichtungsabhangige Gleit-
ringdichtung mit Kegelfeder (Abb. 6.2.3.3b)

7
Abb. 6.2.3.2b

O-Ring (1) in Gegenringsitz einlegen und Gegen-
ring (2) vorsichtig hineindriicken.

Gleitring (3) Uber die Welle an den Gegenring
schieben. O-Ring (4) mit Hilfe des Stltzringes (5)
in den Gleitring driicken. Der Zapfen der Druckfe-
der (6) muss sich in der Nut des Gleitringes
befinden.

a) Laufrad (230)* aufsetzen ( nur Pumpen der
Baureihe CB..., ECD..., SU...) oder

b)  Kammerring (7) aufsetzen und Sicherungs-
ring (932)* montieren bzw. Gleitringhilse
(516)* auf Welle aufschieben.

*siehe Schnittzeichnung in der Betriebsanleitung

Vor erneuter Inbetriebnahme,
ACHTUNG | pumpe mit Férderfliissigkeit

fullen.
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7 Storungen

Bei Beseitigung von Stérungen muss die Pumpe

Umgebungstemperatur angenommen  haben
sowie drucklos und entleert sein.
Die tabellarische Ubersicht zeigt evtl. Stérungen und deren mégliche
Ursache. Bei Storungen, die hier nicht aufgefiihrt oder auf andere Ursa-
chen zurickzufiihren sind, wird Riicksprache empfohlen
5]
ol o x
R EEE
ol .2 0| €
:-g'giéég%g
=8l 8 8 5| 3| 5| 5|l gl
B I I B ] R Bl e B B2
Sl 2| of €] 2 2| | 2 £| & =
ol ol | 6| ©| = c -5 =1 =3
ol 2ol e §| 2|25 =
o 5| €l 2| &2 of & 2| & «
ol 5| 8lslE| 5| 8| 8| 5| &
gl g 2| 2|el 2| 8| 85| 8 E
S| 3|00 | | ol L2 of S ayr
a|<| || 8| 5| 3[S]| 2| =| &£|Ursache Beseitigung
Pumpe und/oder Saugleitung nicht Entliiften und befiillen
oo vollstandig entliiftet/befiillt
Saughdhe zu groR/NPSH-Wert der Absperrorgan in der Saugleitung ganz
ole ° o | Anlage zu gering offnen, FuBventil/Saugkorb kontrollieren,
evt. Flissigkeitsstand erhdhen
o le ° Gasanteil im Férdergut zu gro Saugleitung neu abdichten, Saugkorb
Uberpriifen, evtl. Flissigkeitsstand erhéhen
ole ° ° Luftsackbildung in Saugleitung Saugleitung andern/Entliftungsventil
anbringen
ole Falsche Drehrichtung Elektr. Anschluss tberprifen, ggf. andern
o | Forderstrom zu klein Betriebspunkt neu einregeln
ole VerschleiR der Innenteile Innenteile austauschen
° ° ° Pumpe lauft auRerhalb der Kennlinie Betriebspunkt neu einregeln
° Wellendichtung defekt Wellendichtung erneuern
ole Drehzahl zu gering Drehzahl erhéhen”
° ° Drehzahl zu hoch Drehzahl verringern”
° Verbindungsschrauben, Dichtungen Verbindungsschrauben nachziehen,
Dichtungen erneuern
Pumpe/Motor fluchten nicht Defekte Teile ersetzen, Pumpe/Motor
° ausrichten
Belastungen Uber Rohrleitungssystem  Rohrleitungsanschliisse/Pumpenbefesti-
ole gung/Lagerungsabstand der Rohrleitungs-
schellen uberpriifen
° Lagerschaden Lager ersetzen
Hohere Dichte/Viskositat des Férdergu- "
ole ° ° tes als in der Auftragsbestatigung
angegeben
Motorschutzeinrichtung nicht korrekt Motorschutzeinrichtung Gberprifen, ggf.
° eingestellt oder defekt auswechseln
Laufrad blockiert Innenteile von Ablagerungen und Fremd-
d teilen reinigen

) Riicksprache halten
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EG-Konformitatserklarung
nach EG-Maschinenrichtlinie 2006/42 EG, Anhang Il, 1 A

Hiermit erklaren wir, EDUR Pumpenfabrik Eduard Redlien GmbH & Co. KG
Edisonstralie 33
D-24145 Kiel
dass die Kreiselpumpe in Blockbauweise, Modell siehe Deckblatt,
mit allen einschlagigen Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG in Ubereinstimmung ist.
Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie wurden gemaR Anhang I, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie
eingehalten.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

DIN EN ISO 12100 DIN EN 809

Dokumentationsverantwortlicher : Herr T. Kaeding

Einbauerklarung
nach EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il, 1 B

Hiermit erklaren wir, EDUR Pumpenfabrik Eduard Redlien GmbH & Co. KG
Edisonstrale 33
D-24145 Kiel
dass die unvollstéandige Kreiselpumpe in Blockbauweise, Modell siehe Deckblatt, geliefert ohne Motor
folgende grundlegende Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang | enthalten:
111,112,113, 1.1.5.
Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:
DIN EN ISO 12100 DIN EN 809
Diese unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass

die Maschine, in die diese unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschi-
nenrichtlinie entspricht.

Dokumentationsverantwortlicher: Herr T. Kaeding
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